(7=

WORLD YOUTH PARLIAMENT

JESUS FERNANDEZ HERNANDEZ
Building Peace

GREETING AND MESSAGE FOR THE WORLD YOUTH PARLIAMENT

Construyendo la paz

SALUDO Y MENSAJE AL PARLAMENTO UNIVERSAL DE LA JUVENTUD

PEACE UNDER CONSTRUCTION: MAKING DECISIONS TOGETHER FOR A NEW CIVILIZATION
WYP International Plenary Session, Salamanca - Spain 2019

PAZ EN CONSTRUCCION: TOMANDO DECISIONES JUNTOS PARA UNA NUEVA CIVILIZACION
Sesion plenaria internacional del PUJ, Salamanca - Espana 2019

A

Idente Youth

Ad Deum propter humanitatem
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President of the Fernando Rielo Foundation

GREETING TO THE WORLD YOUTH PARLIAMENT MEMBERS

Salamanca, Spain ¢ July 28-August 4, 2019

My greeting goes out to all of you young people constituting this
Parliament, which is taking place in the lovely, historic, emblematic city of
Salamanca. [ also greet all the authorities and those who have organized this
extraordinary event for the young.

When people recognize their own deficiencies, shortcomings, and
tendencies and the ways they are conditioned, they receive a light which, in
illuminating their inner world of lived experience, leads them to perceive what
defines them as distinct from what limits them. This impulse is due to the fact
that human beings constitutively possess the law of perfectibility, by virtue of
which we tend towards perfection, able to distinguish between what is more
perfect and what is less perfect; the law of transcendence, by virtue of which
we go out of ourselves to explore new domains beyond what we are; and the
law of immanence, by virtue of which, while being ourselves, we take up as our
own truth, goodness, and beauty, as well as all the virtues and values we are
capable of conceiving. These laws can be degraded only when we allow
ourselves to get carried away by the pride of life, producing a spiritual void in
ourselves from which relativism, hedonism, and skepticism arise. A state
thereby emerges which can generate practically anything. It is human life left
drifting, without direction and meaning.
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It is thus a question of knowing who we are, of finding words, of
verbalizing the world of personal experience, of engaging in discussion,
conversing or dialoguing with those around us in such fashion that there arises
in them a genuine desire for progress and developing what we are.

When we reflect or consider in depth, there are many questions we need
to answer: Who is God? Who am I? How can [ give meaning to my life? How
can | come to have faith? The atheistic tendency which can sometimes invade
us is nothing but the negation of a theoretical or abstract god. For this reason,
it is useless to deny the real God. These questions cannot emanate from
magical or superstitious thought, but from the constitutive sacred dimension of
man. The Spanish thinker Lucius Annaeus Seneca declared that “man is
something sacred for man” (Homo homini sacra res). In this human
characteristic of being sacred or deitatical all of people’s aspirations come
together, regardless of their beliefs or nonbeliefs. “Sacred” is what we attach a
maximum importance to and what thereby receives respect and consideration.
Sacred is what is solemn, imposing, and worthy—that is, the sacred is what
enhances all the levels, domains, and dimensions of the human being, what
includes other human beings with their values, commitments, and realities, and
what offers us the attitude of dialogue, of being open to others. But the sacred
seems to have disappeared from the world or to be in the process of
disappearing. There is little sacral imagination in society, in the media, among
professionals, intellectuals, and politicians, or even among those who practice
religion. What holds sway is reductionism, exclusivism, and the intransigence
of ideologies.

How and where, then, can we rediscover what is sacred or deitatical in
human beings and give it the central place it deserves?

Let us consider some of Fernando Rielo’s reflections in the Founding
Charter of this World Youth Parliament.

1) The presupposition for our work is a well-formed definition of human
beings as beings in relation which can ground their rights and duties and their
religious, social, and political relations.

.2) The person of Christ must be the reference point for the young people
of the WYP as a historical figure for all creeds and cultures and as God and
man for Christians. He is the thinker, political leader, and parliamentarian par
excellence.

3) The realization of the human being’s maximum dignity resides in
Christ’'s imperative: “Be perfect as your Heavenly Father is perfect” (Mt 5:48).
This perfection, far from any form of perfectionism, can be practiced in reality
in accordance with these other words of Christ: “Love your enemies and pray
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for those who persecute you so that you will be children of your Father in
heaven” (Mt 5:44).

4) This Parliament has a specific finality: to elevate political activity to the
level of a science of the spirit in such fashion that the work of politics can ward
off the ideological deformation deriving from reductionism, exclusion, and
intransigence,

5) Personal and shared decisions and commitments should emerge from
this Parliament which can promote the defense of the most noble ideals,
including love, peace, life, unity, and the family.

6) The Parliament should take into account transcendental legality, as
opposed to formal or conventional legality.

7) The young people’s hope-filled intention should be to seat Christ not
only in this Parliament, but in national and international parliaments or
forums.

A
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Building Peace
MESSAGE FOR THE WORLD YOUTH PARLIAMENT

Palma de Mallorca, Spain, July 22, 2019

To all my dear Friends
at the World Youth Parliament

Pope Francis says that “peace is a conversion of the heart and the soul,
and it is easy to recognize three inseparable dimensions of this peace, which is
both interior and shared in community: peace with ourselves, rejecting
intransigence, wrath, impatience, and—as St. Francis de Sales recommended
—'showing a little gentleness towards oneself,’ to offer ‘a little gentleness to
others’; peace with others—family members, friends, foreigners, the poor,
those who suffer—daring to encounter them and listen to the message they
bring with them; and peace with all creation, rediscovering the greatness of
God’s gift and the share in responsibility which corresponds to each of us as
inhabitants of the world and citizens and shapers of the future.”

We all want peace, and we all love peace. But peace is not a thing. It is not
an activity. Rather, it is a state of being of the person and of the relation among
persons. Peace is not, then, something abstract, but a personal embodiment
which is projected upon society and nature. The question is, Do we want to
work for peace? Do we really want to build it on a solid foundation? Fernando
Rielo states that “we must make peace every day, as we must earn our bread
with the sweat of our brow every day. There will never be peace, and no one
will be able to achieve personal peace, except by way of personal work every
day.”

There is a great deal of talk about inner peace, social peace, and world
peace, but true peace is in Someone who can give it to us, Christ, who leaves it
for us and gives it to us if we are willing to receive it: “I leave you peace. I give
you my peace. | do not give it to you as the world does” (Jn 14:27). This is a
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peace that we must ask for, because it exceeds our capacity, and that all of us
must build together. The peace the world seeks through treaties, self-interest,
and ideology is an ephemeral, unstable peace, as we observe in the experience
of history and current events.

Are we ready to fight for the peace which begins in our heart, in our
spirit, and spreads to the family, friendships, the workplace, schools,
universities, parliaments, and varied social groups? St. Francis of Assisi said
that “the peace announced with words must first be in the heart.” Peace is a
result of love. If there is love between parents and children, if there is peace in
the family, the basic cell of society, there will be peace in the world.

In our innermost depths we possess an extraordinary treasure of
measureless value. But we do not appreciate it, for we turn it into something
sterile and leave it buried at the bottom of our heart. This directly leads us to
live out a mediocre peace, with no power or vitality. If peace is not the life of
our life, it will become a fragile activity which cannot be maintained over time.

If we want people to live a life of peace wedded to the freedom of love, we
must meditate, reflect, and know how to listen and observe silence in the face
of all the noise in our intelligence, our will, and our heart. These are voices
which are often quite destructive for the edifice raised up by the authentic
builders of peace.

Have we sufficiently considered and meditated upon these consoling
truths filled with clarity? Peace cures the wounds and weaknesses of the
human being; it is closely related to truth, goodness, and beauty, not to opinion
and self-interest. It is connected to justice and directly relates to love and
forgiveness. All of us bear in our hearts a sacred space which depends on the
Absolute, on God Himself. In that sanctuary we discover the greatness of the
human being, beyond culture, language, race, or religion. This greatness is
what gives human beings the most lofty dignity rendering them important,
unique, and unrepeatable.

Let us allow this sacred space—which has nothing to do with the powers
of this world that enslave people—to grow. The only power which does not
enslave, but makes us free, is the power of love. This power is, therefore, the
most creative power a human being can possess. Fernando Rielo says that love
is the driver of life, history, science, the family, and, ultimately, peace.

What does it mean to be willing to make a commitment to peace? We can
always do something more for a peace which fills us with trust in the face of
the steep path of life, with parts of the journey which are sometimes arid and
the inevitable trap of fear. Mahatma Gandhi asserted that “there is no road to

peace—peace is the road.”
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Dear young people, the present moment is yours. You must live it out
consciously. You cannot run before what is obscure and project upon others
the evil you do not want in yourselves. To obtain peace, we must first be
reconciled with ourselves. It is not a question of being satisfied, but of humbly
accepting reality: accepting our limitations and mistakes in order to correct
them; accepting our merits and demerits in order to gain experience in life;
accepting our sources of security and our doubts in order to go on growing. By
accepting this kind of conduct, we will be able to deal with and accept those
living around us and intervening in our own story. In this way, every form of
suspicion and distrust can disappear.

We need to break with monotony, superficiality, and tedium and discover
the Absolute defining us and providing meaning for the different levels,
domains, and dimensions of our life. The way of peace is a spiritual way getting
us in touch with people and their problems. St. Bernard maintains that “the
measure of love is to love without measure.”

There is too much tension and selfishness because we do not know one
another and we go by appearances. Humbly discovering who we are, with our
positive and negative story, can give rise to a profound change in ourselves
and transform our fear, anguish, stress, and sadness into positive energy. This
is the way to embrace a suffering humanity. This enables us to go out of
ourselves, with true detachment, and arrive at an authentic, sincere bond with
others. The result is the “just peace of the heart,” the only peace which can
provoke a radical change in mentality and an equally important change in our
habits in life.

The knowledge provided by the scientific and technical resources
obtained by humanity over the course of history does not in itself give us
peace. Peace must be earned—not without the help of technical and scientific
knowledge—by means of a generosity which leads us to be concerned about
others and their natural surroundings. Physical well-being cannot come about
without caring for planet Earth, entrusted, here and now, to this generation so
as to make it habitable and beautiful for the next generations as well. This
physical well-being is the foundation on which psychological well-being and,
above all, supernatural well-being must rest as the source of the meaning,
projection, and destiny of human life.

But what is our destiny? Our destiny is God Himself. From Him we come
and to Him we go. From Him we come to administer and transform, along with
Him, the gifts received as a personal, sacral, social, and cosmic patrimony, and
to Him we go to receive the fullness of a life which never ends. The decisive
question resides in knowing whether humanity is determined to accept this
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mystical gift, which God has offered us in order to recover the lost earthly
paradise through the method of suffering, of the exigency and generosity of
love. This paradise—the only language in the diversity of languages, the only
culture in the diversity of cultures, the only nation in the diversity of nations—
is the peace which Christ offers us, a peace in which his redeeming blood
raises its voice in us: ‘I am life, your life forever.” That is why we are a stone set
aflame, the land of God.

O God, if to see your peace a kiss made of tears were enough, life would
be worthwhile! The human being loves, lives, and dies for eternal life. You are a
tent of peace, my God, like a flame in the wind. May humanity stop perceiving
waves of hatred and rancor which destroy our sacred temple. Let us not live in
the past or brood over memories.

You are young people growing like straight-flowing rivers, but with hearts
which are perhaps still undecided. With clear eyes you see the new springtime
full of joy. With open eyes, my dear friends, those of us who are older see that
peace is a smile on your face. “Peace begins with a smile,” St. Theresa of
Calcutta said. Let the dawn anoint you with water and light. Do not remain
disguised with thirst for the absolute. Be a person among persons who drinks
the peace of the Absolute, the only water which can quench our anguished
thirst.

[ shall conclude this message with my farewell and thanks for all who
have taken part in the World Youth Parliament in this lovely city, which the
Spanish poet José de Espronceda characterized with masterful verses:

Renowned Salamanca,
Distinguished in arms and letters,
Homeland of illustrious figures,
Imposing archive of sciences.

May this Parliament make you illustrious and wise in reference to a

peace which the world needs today more than ever.
Thank you.
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P. JESUS FERNANDEZ HERNANDEZ

Presidente de la Fundacion Fernando Rielo

SALUDO A LOS MIEMBROS DEL
PARLAMENTO UNIVERSAL DE LA JUVENTUD

Salamanca, 28 de julio al 4 de agosto de 2019

Mi saludo a todos los jovenes que constituis este Parlamento que se esta
realizando en esta hermosa, histérica y emblematica ciudad de Salamanca;
saludo asimismo a todas las autoridades y a quienes han organizado este
extraordinario y juvenil evento.

Cuando una persona reconoce sus propias carencias, miserias,
inclinaciones, condicionantes, recibe una luz que, iluminando el mundo de las
vivencias, le hace percibir aquello que le define como distinto de aquello que lo
limita. Se debe este impulso a que el ser humano posee, constitutivamente, la
ley de la perfectibilidad por la que tendemos a la perfeccion sabiendo
distinguir lo mds perfecto de lo menos perfecto, la ley de la transcendencia por
la cual salimos de nosotros mismos para explorar nuevos dmbitos mas alla de
lo que somos, y la ley de la inmanencia por la cual, siendo nosotros mismos,
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asumimos como nuestro la verdad, bien, belleza y todas las virtudes y valores
que somos capaces de concebir. Estas leyes solo pueden ser degradadas
cuando nos dejamos llevar por la soberbia de la vida, produciendo en nosotros
el vacio espiritual, del que surge el relativismo, el hedonismos y el
escepticismo. Se produce asi un estado del que se puede derivar cualquier
cosa. Es la vida humana caminando a la deriva, sin direccion y sentido.

Se trata, entonces, de saber quiénes somos, de encontrar las palabras, de
verbalizar el mundo de las vivencias, de parlamentar, hablar o dialogar con los
que nos rodean de tal modo que se produzca en ellos el auténtico deseo de
progresar y desarrollar aquello que somos.

Cuando pensamos o entramos en profundidad, hay muchas preguntas que
es necesario responder: ;Quién es Dios? ;Quién soy yo? ;Como puedo dar
sentido a mi vida? ;Como puedo llegar a tener fe? La tendencia atea que a
veces puede invadirnos no es otra cosa que la negacién de un dios tedrico o
abstracto. Por esta causa, no sirve de nada el negar al Dios real. Estas
preguntas no pueden dimanar de un pensamiento mégico o supersticioso, sino
de la constitutiva dimension sagrada del hombre. El pensador espafiol, Lucio
Anneo Séneca, sentenciaba que ‘el hombre es cosa sagrada para el
hombre” (Homo homini sacra res). En este caracter sagrado o deitdtico del
hombre, como afirmaba Fernando Rielo, confluyen todas las aspiraciones del
hombre, independientemente de su creencias o no creencias. Sagrado es
aquello a lo cual se le da la médxima importancia adquiriendo, por ello, respeto
y consideracion. Lo sagrado es lo solemne, lo imponente, lo digno; esto es, lo
sagrado es lo que potencia al ser humano en todos sus niveles, ambitos y
dimensiones, es lo que incluye a otros seres humanos con sus valores,
compromisos y realidades, es lo que nos ofrece la actitud de dialogar, de estar
abiertos a los demds. Pero parece como si lo sagrado hubiese desaparecido o
estuviese desapareciendo en el mundo. Existe poca imaginacion sacral en la
sociedad, en los medios, en los profesionales, en los intelectuales, en los
politicos e, incluso, en los que practican la religion. Lo que impera es el
reduccionismo, el exclusivismo y la intransigencia de las ideologias.

Entonces, jcomo y dénde podemos redescubrir lo sagrado o deitdtico del
hombre y darle el lugar central que le corresponde?

Veamos algunas reflexiones que nos ofrece Fernando Rielo en la Carta
Fundacional de este Parlamento Universal de la Juventud.

1) Debemos tener el supuesto previo de una definicion bien formada del
ser humano como ser en relacion, capaz de fundamentar sus derechos y
deberes, su relacion religiosa, social, politica.
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2) La persona de Cristo debe ser el referente para los jévenes del PUJ:
como hombre histérico, para todos los credos y culturas; como Dios y como
hombre para los cristianos. El es el pensador, el politico, el parlamentario por
excelencia.

3) La realizacién de la maxima dignidad en que consiste el ser humano
esta en el imperativo de Cristo: “Sed perfectos como vuestro Padre Celestial es
perfecto” (Mt 5,48). Esta perfeccion, lejos de cualquier perfeccionismo, posee
su practica real en esas otras palabras del mismo Cristo: “Amad a vuestros
enemigos y orad por aquellos que os persiguen, para que sedis hijos de vuestro
Padre del cielo” (Mt 5,44).

4) Este Parlamento tiene un fin especifico: la elevaciéon de la actividad
politica a ciencia del espiritu, de tal modo que el quehacer politico aleje la
deformacién ideolégica que proporciona el reduccionismo, la exclusion y la
intransigencia.

5) Deben salir de este Parlamento decisiones y compromisos personales y
consensuados de tal modo que promuevan la defensa de los mas nobles
ideales: el amor, la paz, la vida, la unidad, la familia---

6) El Parlamento debe tener en cuenta la legalidad transcendental frente
a la legalidad formal o convencional.

7) Los jovenes deben tener la intencién esperanzadora de sentar a Cristo
no solo en este Parlamento, sino en los demds parlamentos o foros nacionales
e internacionales.

0y
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Construyendo la paz
MENSAJE AL PARLAMENTO UNIVERSAL DE LA JUVENTUD

Palma de Mallorca, 22 de julio de 2019.

A mis queridos profesores y profesoras, amigos y amigas
del Parlamento Universal de la Juventud

Afirma el papa Francisco que «La paz es una conversion del corazén y del
alma, y es facil reconocer tres dimensiones inseparables de esta paz interior y
comunitaria: —la paz con nosotros mismos, rechazando la intransigencia, la
ira, la impaciencia y -como aconsejaba san Francisco de Sales- teniendo “un
poco de dulzura consigo mismo’, para ofrecer “un poco de dulzura a los
demas”; —la paz con el otro: el familiar, el amigo, el extranjero, el pobre, el que
sufre..;; atreviéndose al encuentro y escuchando el mensaje que lleva consigo;
—1la paz con la creacion, redescubriendo la grandeza del don de Dios y la parte
de responsabilidad que corresponde a cada uno de nosotros, como habitantes
del mundo, ciudadanos y artifices del futuro».

Todos queremos la paz, y todos amamos la paz. Pero la paz no es una
cosa, no es un una actividad; es mas bien, un estado de ser de la persona y de
la relacién entre personas. La paz no es, pues, algo abstracto, sino una
encarnacion personal que se proyecta en la sociedad y en la naturaleza. La
pregunta es jqueremos trabajar por la paz? ;Queremos de verdad construirla
con cimientos sdlidos? Afirma Fernando Rielo que «la paz la tenemos que
elaborar cada dia, como cada dia tenemos que ganarnos el pan con el sudor de
nuestra frente. No habrd nunca paz, y nadie podra conquistar una paz
personal, si no es con el trabajo personal de cada dia».

Se habla mucho de la paz interior, de la paz social, de la paz mundial, pero
la verdadera paz estd en Alguien que nos la pueda dar, Cristo, que nos la deja y
nos la da si estamos dispuestos a acogerla: “Os dejo la paz, mi paz os doy; no os
la doy como la da el mundo” (Jn 14,27). Esta es una paz que debemos pedirla
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porque excede a nuestras capacidades, y que, entre todos, debemos construir.
La paz que busca el mundo a través de tratados, intereses, ideologias, es una
paz efimera, inestable; lo vemos a través de la experiencia histérica y
contemporanea.

;Estamos preparados para luchar por la paz que empieza en nuestro
corazon, en nuestro espiritu, y se difunde en la familia, en las amistades, en el
trabajo, en los colegios, en las universidades, en los parlamentos, en los
distintos grupos sociales? Venia a decir san Francisco de Asis que “la paz que
se anuncia con la palabra debe estar primero en el corazén” La paz es
consecuencia del amor. Si hay amor entre padres e hijos, si hay paz en la
familia, célula de la sociedad, habra paz en el mundo.

Llevamos en lo mds intimo de nosotros mismos un tesoro extraordinario
de valor incalculable. Pero no lo apreciamos porque lo convertimos en algo
estéril y lo dejamos enterrado en lo mds profundo de nuestro corazon. Esto nos
lleva directamente a vivir una paz mediocre, sin fuerza, sin vitalidad. Si la paz
no es vida de nuestra vida, se transformara en fragil actividad que no podra
mantenerse a través del tiempo.

Si queremos que las personas vivan la paz, desposada con la libertad del
amor, debemos meditar, reflexionar, saber escuchar, guardar silencio a tanto
ruido que hay en nuestra inteligencia, en nuestra voluntad, en nuestro corazén.
Son voces, con frecuencia, muy destructivas del edificio levantado por los
auténticos constructores de la paz.

(Hemos considerado y meditado suficientemente estas verdades
consoladoras y llenas de claridad? La paz cura las heridas y debilidades del ser
humano; posee una relacién muy estrecha con la verdad, el bien y la belleza, no
con la opinién y los intereses personales; conecta con la justicia, y guarda
relacion directa con el amor y el perdén. Todos llevamos en nuestro corazén
un espacio sagrado que depende del Absoluto, de Dios mismo. En ese
santuario, descubrimos la grandeza del ser humano, mds alld de la cultura,
lengua, raza o religion. Esta grandeza es lo que da al ser humano la mds alta
dignidad que lo hace importante, tnico e irrepetible.

Dejemos crecer este espacio sagrado que no tiene nada que ver con los
poderes de este mundo que esclavizan a las personas. El tnico poder que no
esclaviza, sino que hace libre, es el poder del amor. Dios crea el cosmos y al ser
humano con el poder del amor. Este poder es, por tanto, el mds creativo que el
ser humano puede poseer. Afirma F. Rielo que el amor es el motor de la vida,
de la historia, de la ciencia, de la familia, y, en definitiva, de la paz.

;Qué significa estar dispuesto a comprometerse a favor de la paz?
Siempre se puede hacer algo mds por una paz que nos llena de confianza
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frente al camino escarpado de la vida con trayectos a veces aridos y la trampa
inevitable del miedo. Mahatma Gandhi aseveraba que “no hay camino para la
paz, la paz es el camino’.

Queridos jovenes, el instante presente es vuestro. Debéis vivirlo
conscientemente. No podéis correr delante de lo que es obscuro, y proyectar
en los demds el mal que no queréis en vosotros. Para conseguir la paz, tenemos
que reconciliarnos primero con nosotros mismos. No se trata de estar
satisfechos, sino de aceptar humildemente la realidad: aceptarnos con nuestras
limitaciones y errores para corregirlos; aceptarnos con nuestros méritos y
deméritos, para adquirir experiencia ante la vida; aceptarnos con nuestras
seguridades y nuestras dudas, para seguir creciendo. Aceptando este género de
conducta, podremos tratar y aceptar a los que viven en nuestro entorno e
intervienen en nuestra propia historia. Asi puede desaparecer toda clase de
recelo o desconfianza.

Necesitamos romper la monotonia, la superficialidad, el tedio, y descubrir
el Absoluto que nos define, que da sentido a los niveles, ambitos y dimensiones
de nuestra vida. El camino de la paz es un camino espiritual que nos pone en
contacto con la gente y sus problemas. Afirma san Bernardo que “la medida del
amor es amar sin medida”,

Hay demasiada tensiéon y egoismo porque no nos conocemos; nos
guiamos por las apariencias. Descubrir humildemente quiénes somos, con
nuestra historia positiva y negativa, puede dar lugar a un cambio profundo en
nosotros mismos y transformar nuestros miedos, angustias, agobios y tristezas,
en energias positivas. Es la forma de abrazar a una humanidad doliente. Esto
nos permite salir de nosotros mismos, con verdadero desapego y llegar a un
vinculo auténtico y sincero con los demads. Resultado de esto es la “justa paz del
corazon’, Unica que puede provocar un cambio radical de mentalidad y un
cambio igualmente importante de nuestros habitos de vida.

El conocimiento que proporcionan los medios cientificos y técnicos que la
humanidad ha conseguido en el transcurso de la historia, por si mismos, no
nos ofrecen la paz. La paz hay que ganarla, no sin la ayuda del conocimiento
técnico y cientifico, por medio de una generosidad que nos lleva a
preocuparnos por los demads y su entorno natural. El bienestar fisico no puede
advenir sin el cuidado del planeta tierra confiado, aqui y ahora, a esta
generacion para hacerlo habitable y hermoso también para las préximas
generaciones. Este bienestar fisico es la base donde debe apoyarse el bienestar
sicolégico vy, sobre todo, el bienestar sobrenatural fuente del sentido,
proyeccion y destino de la vida humana.

A

WORLD YOUTH PARLIAMENT 4 di 16 Idente Youth



JPero, cudl es nuestro destino? Nuestro destino es Dios mismo. De El
venimos y a El vamos. De El venimos para administrar y transformar, con El,
los dones recibidos como patrimonio personal, sacral, social y césmico, y a El
vamos para recibir la plenitud de una vida que no acaba nunca. La cuestion
decisiva estd en saber si la humanidad esta decidida a aceptar este mistico don
que Dios nos ha ofrecido para recuperar, mediante el método del sufrimiento,
de la exigencia y de la generosidad del amor, el paraiso terrenal perdido. Este
paraiso, unica lengua en la diversidad de lenguas, tnica cultura en la
diversidad de culturas, inica nacién en la diversidad de naciones, es la paz que
Cristo nos ofrece, paz en la que su sangre redentora alza en nosotros su voz:
“Yo soy la vida, tu vida para siempre”. Por eso, somos piedra encendida, tierra
de Dios.

iOh Dios, si para ver tu paz bastara un beso que se llora, valdria la pena
dar la vida! El ser humano ama, vive y muere para vida eterna. Tienda de paz
eres, Dios mio, como llama al viento. Que la humanidad deje de percibir olas de
odio y rencor que destruyen nuestro sagrado templo. No vivamos del pasado ni
demos vueltas al recuerdo.

Sois jovenes que crecéis como rios derechos, pero con un corazén quizas
no resuelto. Con ojos limpios veis la nueva primavera llena de alegria. Con ojos
abiertos, mis queridos amigos, vemos los mayores que la paz es una sonrisa en
vuestro rostro. “La paz -afirmaba Teresa de Calcuta- comienza con una sonrisa”.
Dejad que el alba os unja de agua y luz. No te quedes disfrazado de sed de
absoluto. Sé persona entre personas que bebe la paz del Absoluto, agua que,
Unica, puede quitar nuestra angustiada sed.

Termino este mensaje con mi saludo y accién de gracias a todos los que
participais en este Parlamento Universal de la Juventud en esta bella ciudad
que el poeta espariol José de Espronceda cincela con magistral verso:

La famosa Salamanca,
insigne en armas y letras,
patria de ilustres varones,
noble archivo de las ciencias.

Que este Parlamento os haga ilustres y sabios para una paz que el

mundo necesita hoy méas que nunca.
He terminado.

A
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